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tudomanynépszeriisités, népmiivelés (17. szazad)

Megirta Mo. és a kornyezo tertiletek, igy
a Torok Birodalom torténetét 1490-t6l
1522-ig (Commentariorum [ ...] libri XI).
Targyat dalmat szemmel nézi és erkolesi
er6k mozgasterében helyezi el. Mivel az
események ez idoben a kereszténység
szamara kedvezdétleniil alakultak, mora-
lis ztllést lat, és a szereplGkrél, a felso
osztalyokrol roppant szigoru jellemrajzot
fest, els6 helyen a viszalykodast rova fel.
A folemelkedést a régi erkolesok vissza-
allitasatdl varja. Vlsz. haszndlta Antonio
—Bonfini munkajat. Friss mo.-i tudosita-
sokkal a délvidéki humanista kor (—Va-
radi Péter, majd Frangepan Gergely kalo-
csai ¢rsek, Banffy Bernat bécsi fGesperes,
Beriszl6 Péter kalocsai kanonok) latta el,
amellyel levelezésben allt, 1503-ban
meg is fordult koriikben. Munkajat
Frangepannak ajanlotta. Elsésorban nem
adatai miatt fontos, hanem azért, mert
bepillantast enged ennek az értelmiségi
centrumnak a gondolkodasmodjaba.
Kiad. és irod.: Commentariorum de rebus,
quae temporibus eius in illa Europae parte,
quam Pannonii et Turcae eorumque finitimi
incolunt, gestae sunt, libri X1, Frankfurt,
1603; Kortorténeti feljegvzések (Magyaror-
szag), kiad. BLazovich Laszo, Sz. GALANTAI
Erzsébet, Szeged, 1994 (a magyar vonatkoza-
su reszek forditasa, bevezetdvel, irodalom-
mal).
Kulesar Péter

tucat —darabmeértékek

tudomanynépszeriisités, népmiive-
lés (17. szazad)

A 17. sz.-ban a tudomany és a mivelt-
seg szc¢les korli terjesztésére elsdsorban a
ref. ¢rtelmiség torekedett. Az ellenrefor-
maciod egyik alappillére kétségteleniil a
jezsuita oktatds volt, am a tudoményok
itt elsajatithato rendszere nem jutott tul a
—jezsuitak iskolain, kollégiumain, ahol
a fonemesi ifjusag tanult. A szazad vége-
re megerfsodé jezsuita tudoményos,
ismeretterjeszté irodalom (—Szentiva-
nyi Marton, —Hevenesi Gabor) a latinul
olvasok sziik kéréhez szolt. A szélesebb
rétegeknek szant ajtatossagi, hitbuzgalmi
irodalom els@sorban az érzelmekre ki-

vant hatni, gyvakran a kdzépkori misztika
felelevenitésevel, a barokk irodalom esz-
koztaranak segitségevel.

A ref.-ok szamara a ~ 6sztonzdi a sza-
zad els6 évtizedeiben az europai kalvi-
nista tudomanyossag kézpontjai, a német
egyetemek (Heidelberg, Herborn, Mar-
burg, Altdorf) voltak. Az erdélyi fejedel-
mek és mas gazdag partfogok tamogatasa
lehetévé tette, hogy a ref. prédikator-irok
kozil sokan itt képezhess¢k magukat; tob-
ben megfordultak svajci, angol és holland
egyetemeken is (—peregrinicio). A kor
ismeretanyaganak magyar nyelvii terjesz-
tését is szolgalta az anyanyelv rendszere-
zése, fejlesztése. —Szenci Molnar Albert
és —Geleji Katona Istvan nyelvészeti
munkassaga (—szotarak, —grammati-
kak) Heidelberg hatdsat mutatja. Szenci
elészavaiban ¢és konyvajanlasaiban fo-
galmazta meg nézeteit a hazai mivel6dés
fellenditésérol, az iskolarendszer reform-
jatol a néoktatas bevezetéséig. A Bethlen
Gabor kornyezetében keletkezett torté-
neti mivek koziil kiemelkedik —Hapor-
toni Forrd Pal Curtius Rufus-forditasa
(Nagy Sandornak macedonok kiralyanak
historiaja, Debrecen, 1619). —Szepsi
Csombor Marton utleirasaban (Europica
varietas, Kassa, 1620) Eurépa szamos
orszaganak nemcsak foldrajzi, hanem
torténelmi, gazdasagi viszonyairol, min-
dennapi ¢letérdl is beszamolt.

A szazad kozepére a kiilfoldon tanulod
magyar ref. didkok legf6bb célpontja mar
Hollandia és Anglia. Az ott megismert
vallasi és filozofiai iranyzatok koziil kiilo-
ndsen a —puritanizmus, az —enciklopé-
dizmus ¢és a —kartezianus filozofia befo-
lydsolta a hazai népneveld, pedagogiai
torekvéseket. Angol és holland szerzdék
kegyességi miiveinek forditasa —Med-
gyesi Pal, »>Martonfalvi Toth Gyorgy és
masok jovoltabol nagymértékben jarult
hozza a puritanus teologiai és etikai elvek
terjesztéschez. JelentGsen hatott —Co-
menius munkassaga is. A ~ mo.-i és erdé-
lyi terjesztéivé a ref. féiskolai székhe-
lyek wvaltak: Debrecen, Sarospatak,
Gyulatehérvar, Nagyenyed. Nagyvarad,
Kolozsvar, Marosvasarhely.

—Apacai Csere Janos Magvar encik-
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lopédiajaban (Utrecht, 1653 [1655]) a tu-
domanyok teljes korét kivanta Osszefog-
lalni, a korban leginkabb tisztelt szerzék
(Descartes, Ramus, Amesius, —Alsted
¢és masok) nyomdn. Miivelddéspolitikai
elképzeléseit a Magvar logikacska (Gyu-
lafehérvar, 1654) fliggelékeként megje-
lent Tandcsban, tovabba a gyulafehérvari
(1653) és kolozsvari (1656) latin szék-
foglalojaban fejtette ki. Meggydzédése
szerint az egyetemes tudas elsodleges
célja a Biblia megértése ¢s magyarazata.
Ugyanakkor a kulturdlis elmaradottsag
felszamolasa a nemzet felemelkedésének
feltétele. 1658-ban nyujtotta be Barcsai
Akos fejedelemnek egy négy fakultasbol
allo egyetem tervezetét.

A kor miveltségének alapkonyve,
akdrcsak korabban és még sokaig, a Bib-
lia volt. A szazad folyaman —Karolyi
Gaspar forditasat atdolgozva tobbszor is
Gjra megjelentették (—Szenci Molnar
Albert, Hanau, 1608, Oppenheim, 1612;
—Szenci Kertész Abraham, Varad-Ko-
lozsvar, 1660-61; —Totfalusi Kis Mik-
16s, Kolozsvar, 1685). Totfalusi kijavit-
tatta a Karolyi-forditast, kdvetkezetes

helyesirasi elveket dolgozott ki. Kolozs-
vari nyomdajaban nagy szamban készi-
tette a széles rétegeknek szant, olcso ki-
advanyokat. A tartalmi, stilaris és
helyesirasi javitasok mellett az igényes
tipografiai megformalasra is gondja volt.
Szenvedélyes Mentségében (Kolozsvir,
1698) az 6t ért tamadasokra valaszolva
hangsulyozza a konyvnyomtatd szerepét
a tudatlansag megsziintetésében.

Gyakorlatias kérdésekben foglal allast
—Tarpai Szilagy Andras (Szegénvek pro-
katora, Kolozsvar, 1675): a gazdasagi ¢s
a pénziigyi élet etikai vonatkozasait vizs-
galja.

—Papai Pariz Ferenc az ember testi-
lelki békéjét elésegité konyveit részben
forditotta, részben onalldan szerkesztette.
A Pax corporis (Kolozsviar, 1690) az els6
olyan nyomtatott magyar nyelvii —or-
vosi konyv, amely a teljes orvostudo-
many Osszefoglalasat kisérelte meg. Lati-
nul megjelentetett prot. egyhaztorténetét
magyarra is leforditotta (Romlott fal épi-
tese, 1685, ms.). Ars heraldicaja (Kolozs-
var, 1695) az elsé magyar cimertan; sza-
mos  kozjogi, torténelmi, politikai
vonatkozasa van. Fontos nyelvészeti
munkassaga is.

Az unit. —»Felvinczi Gydrgy versben
forditotta le (1693) a salerndi orvosi is-
kola tanitdsait az egészséges ¢letmodrol
(Az Anglia orszagban lévé Salernitana
Scholanak jo egészségrdl [...] irott kény-
ve, Kolozsvar, 1693; —orvosi tankdlte-
mény). Oktato-dicséré verseiben kiilon-
féele mesterségeket, foglalkozasokat irt le
(nyergesek, hegedlisok, kalmarok, gazd-
asszonyok, tgyvédek, hivatalnokok, ot-
vOsik).

A ~ eredményeit a nyomdaik tették
hozzaférhetoveé. Kiilondsen az 1600-as
¢vek elso felében sokan kiilfoldi tanulma-
nyaik szinhelyén jelentették meg a ma-
gyar iskolaknak szant —tankonyveiket. A
magyar nyelvii konyvek legfébb hazai
terjesztéi koziil a 17. sz. elejen kezdte
meg miikddését a bartfai Klosz- ¢és a
I6csei Brewer-nyomda. Kiemelkedd je-
lentdségli —Szenci Kertész Abrahim
varadi tipografus kiadoi tevékenysége a
szazad kozepén: a korszak végének ne-
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vezetes nyomdasza Totfalusi Kis Miklos.
Emlitendé még a debreceni, a sarospata-
ki ¢s a gyulafehérvari nyomda. Fontos
szerepet toltottek be a nagyobb fGiskolai
konyvtarak (Debrecen, Sarospatak, Gyu-
lafehérvar, Kolozsvar).

A szdzad masodik felében az ellenre-
formacié erésodése a kat. irodalomnak
kedvezett, a ref. értelmiség egyre nehe-
zebb helyzetbe keriilt. igy az altaluk
megvalositott ~ virdagzd korszaka a sza-
zad végére lezarult,

Kiad.: ApAcal CSere Janos, Magvar
encvelopaedia, kiad. BAN Imre, Bp., 1959;
U6 Valogatott pedagogiai miivei, kiad. és
bev. Orosz Lajos, Bp., 1956,21976; BHA 18,
1988 (hasonmas); PApral PARrIZ Ferenc, Pax
corporis, kiad. SZABLYAR Ferenc. Bp., 1984;
U0, Romlott fal épitése, kiad. THURY Etele,
Bp., 1906; SzeNCt MOLNAR Albert Valogaiott
miivei, kiad. ToLNAl Gabor, VASARHELY! Ju-
dit, Bp., 1976; Szepsi CsomMBOR Marton,
Europica varietas, kiad. KovAcs Sandor
Ivan, KuLcsAR Péter, Bp., 1979; Tarpal Szi-
LAGY! Andrés, Szegényvek prokatora, avagy az
addas, vevés, kolcsénzés és usora felél valo
igazgatds, mely bizonvos kérdésekben és arra
valo feleletekben béfoglaltatott, és az Isten
népének épiiletire kibocsattatott, kiad. Hor-
VATH Csaba Péter, PiNzes Tibore Szabolcs,
bev. PeTrOCZI Eva, Bp., 2010 (Medgyesi Pal
Puritan Kiskonyvtar, 1); Totfalusi Kis Mikilos
maga személvenek, életének és kiilonds csele-
kedeteinek mentsége..., kiad. BAN Imre, bev.
Kraniczay Tibor, Bp., 1952; ,, Az keresztvén
olvasoknak . Magyar nyvelvii bibliaforditasok
és -kiaddasok eloszavai és ajanlasai a 16-17.
szazadhol, kiad. Zvara Edina, Bp., 2003 (Ré-
gl Magyar Konyvtar. Forrasok, 14);

Irod.: BAN Imre, Apdcai Csere Janos, Bp.,
1958; HAMAN Gyorgy, Totfalusi Kis Miklos,
a betiimiivesz és a tipografus, Bp., 1972; TAR-
NOC Marton, Erdély miivelodése Bethlen G-
bor és a két Rakoczi Gydrgy kordban, Bp.,
1978; Medgyesi Pal redivivus. Tanulmdanyok
a 17. szazadi puritanizmusrol, szerk. FAza-
KAs Gergely Tamas, GyOry L. Janos, Debre-
cen, 2008; Egvhaz és kegvesség a kora ujkor-
ban. Kutatastorténeti tanulmanyok, szerk.
Fazakas Gergely Tamas, CsorBa David,
BArATH Béla Levente, Debrecen, 2009.

Bartok Istvan

tudomanyos illusztracio

A —kép egyik hataresete: tkp. dbra,
amelynek rendeltetése valamely szoveg
szemléletes értelmezése. Olyan képtipus,
amely teljes mértékben fiigg a szovegtol,
vagy helyettesiti azt; az Osszefliggést
gyakran keresztutalasok is biztositjak
(pl. szovegelemek, felirat, bet(- vagy
szamjelzések, jelmagyarazat stb.). Lehet
abrazolo jellegili (pl. elbeszéld irodalmi
¢s torténeti szovegek illusztralasara:
—narrativ abrazolds vagy —torténeti
kép, természettudomanyos, technikai il-
lusztracio) vagy diagramszer(i formula
(pl. geometriai példak: trigonometriai,
geografiai, kozmologiai abrak; szélrdzsa;
zeneelmelet, fogalmi felosztasok, genea-
l6gia szemléltetésére vald rajzok; éplile-
tek metszetei és vetiiletei). Az okor tudo-
manyos irodalmanak (pl. geometria,
foldmeéres, térképészet) hagyatékaval
egylitt az europai kultura jelentss
~kincset is orokolt, amely az ujkorig
meghatdrozo szerepet jatszott a vizualis
vilagkép alakitasaban. A tradicionalis
formulakkal szemben a ~ tapasztalati
alapokra helyezésében a késo kozépkor-
ban kovetkeztek be az elsé valtozasok,
mindenckel6tt a nominalizmus tudoma-
nyossaganak megfeleléen. A lényegében
Dioszkuridész illusztraciéi nyoman 6rok-
16d6 botanikai illusztracié hagyomanya-
ban a 14. sz. végi padovai herbarium (az
Erbario Carrarese alapjan: Liber de
herbis, Milano, Ambrosiana) természet
utani abrai hoznak valtozast, ugyanott
tlinnek fel a bestiarium elsé redlis allatta-
ni illusztracioi. Kozismert Leonardo da
Vinci kezdeményez$ szerepe altalaban a
modern természet- s killondsen az anato-
miai tanulmanyok meghonositasaban. A
geografiai ~ fordulatat s a modern térké-
pészet fejlédésének kezdetét a pto-
lemaioszi hagyomany 15. sz.-1 felujitasa
jelenti, melynek lényege a foldfeliilet
részleteinek gombfeliiletek vetiileteiként
valo dbrazolasa. Ennek elterjedése tette
lehetdve a foldrajzi felfedezések kartog-
rafiai feldolgozasat s a vizualis vilagkép
rohamos atalakulasat. Az Gjkori ~ nagy-
szabasu Osszefoglalasa, egy 0j, empiri-
kus vilagkép dnmagaban is nagy hatasi,



